AiyAwooia: AnpoTik) & Kabapevovoa

To YAWoOoIkO CATNHA epdavideTal

UE TNV iOpLOoN ToL EAANVIKOU KPATOUC.

O AdapavTioc Kopanc mpoTteivel

TOV «KABaPIoPO» TNC YAWoOoAC.

2TIC, OEKAETIEC IOV AKOAOULOOLV

YIAPEXEL YAWOOIKOC, KEPUPUALOC.

To 1888 ekdidetal 10 «Ta&id tou I. Wuxdpn
YOQUMEVO OTN ONPOTIKA YAWOOoA.

iyviidns Toaaveapuididns. H -:!mﬁ'p{an Tou ExTandEuTeol SnroTiK

H avtimapdBeon avapeca o€ ONUOTIKIOTEC R RN
KAl KQGO.pEUOUOldVOUC ANEEavdpoc, Aelpouloc, Anpntenc Mnvoc,
, , , MavwAnc TpravtapuAAidng,
KOpU(I)(.UVSTQl HE O.l}JClTI"] pCl YSYOVOTQ: MpwTtepYATeC TOL ekTAIBEUTIKOU SNpOTIKIGHOU, [1915]
, , Alexandros Delmouzos, Demetrios Glinos, and Manolis
TO. EUQYYE)\_[KQ (1 901) r[OU T[pO K}\r]e r] KQV Ef;:g;ye”ﬂsedlzgﬁ:: [c;;;cg]e establishment of the Demotic

anod 1 petadpacn tne Ayiac foadhc otn ONUOTIKA.

Ta OpeoTtelakd (1903) mouv mpokAHOnkay

anod 10 aveBacpa tne Opéotelac otn ONUOTIKA YAWOCOQ.

To 1910 o A. AeApouloc, o A.FAnvég, o M. TolavTaduAAidnc
kKat o Z. [Nanaviwviou
1bpvouyv Tov Ekrmaldeutikd ‘OpiAo
KAl LTIOOTNPICOLY TNV KABIEPWON TG ONPOTIKAC. 10
OewpoLV TNV Kabapevovoca TAEIAI MOY
AKATAAANAN Yl TNV eknaidevon.
Yrootnpidouv OTL Ol HABNTEC
MEEMEL va SldAoKovTAl Ta padruata

OTNV KABNPEPLVH, PNTELKA TOUC YAWOOA.

H 1n ék&oon tou BiBAiou «To ta&idt pou,
l. Yuxapne, [1888]

The first edition of the book ‘To taxidi mou’ (transl. ‘My trip’)

l. Psiharis, [1888]
Bilingualism: -
Katharevousa & Demotic languages T0 NANEHIZTHNION ANAZTATON
The linguistic issue appears ATl XOEZINAI ZKHNAI -
with the founding of the Greek state. EXYOH AIMA B
ASShelleISIEIDETclela: H GIIBEXIY THE AXTYNOMIAX
the “cleansing” of the language. ‘
In the following decades,
a linguistic “civil war” takes place. Al XOEZINAI
In 1888 the «Journey» of |. Psicharis is published QOITHTI Km ZKHNAI

in the Demotic language.
KAI Al NYKTEPINAI EYTKPOYLEIX

The confrontation between the advocates =

: SYAAHWEIZ KAl ZYMMAOKAI
of these two different languages E1T- SONEYMENOE
is culminating in bloody events: -
The ‘Evangelica’ (1901) caused
by the translation of the Bible in the Demotic language.
lhe Oresteiaka’ {1903) causec - . AT AGHNAT BN KATAXTASRI HOAIOPKIAL |

y the opening of the tragedy Oresteia in the Demotic language. 1_ ——— o
: . L HMEPA MAXON KAL AIWATON |

In 1910 A. Delmouzos, D. Glinos, M. Triantafyllidis PPLAKGNTA TRATOHENOL KAT NRKPO! |
and Z. Papantoniou |

establish the Educational Group.

AL XBEYINAT THHAOKA]
EIE TAX OAOTE

MNpwtoocéAidba ano Tic Epnuepidec «kEMMPOL»

They support the establishment of the Demotic language kau «ZKPIM» oxeTikd pe Ta «Evayyehia [1901]
_ kal Ta «Opeotelakd» [1903]
Clﬂd COHSlder the KOthO revousdad |CIﬂgUCIge Front pages of the ‘/EMPROS’ and ‘SKRIP" newspapers about

unsu|’[(]b|e for educg’uon, the ‘Evangelica’ [1901] and ‘Oresteiaka’ [1903] incidents



